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2l MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
rGg iona I'\y Riadiaci organ pre Regionalny operaény program
operaé n)’/ sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava
program postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava EUROPSKA UNIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z 22120120132 01

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC : 2021291382
konajuci : Ing. Zsolt Simon, minister poddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel

nazov . JESEN ZIVOTA, n.o.

sidlo : NUTPCH a HCH, Trakt A, Vy$né Hagy, 059 84 Vysoké Tatry
Slovenska republika

konajtci : Ing. Anna Harabinova, riaditel’ka

ICO : 36167851

DIC 2021716807

banka .

¢islo G¢tu (vratane predcislia) a kod banky

predfinancovanie a refundacia: ||| G

(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva a v



1.4.

zmysle § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP: NFP22120120146

Nazov projektu : Rekonstrukcia zariadenia socidlnych sluzieb
Jesen zivota

Kod ITMS : 22120120132

Miesto realizécie projektu : Tatranska ulica 189, 059 52 Vel’kd Lomnica

Subjekt v pésobnosti Prijimatel’a: nerelevantné

Cislo Vyzvy : ROP-2.1a-2009/02

(dalej aj ,,Projekte).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

OperaCny program : Regionélny opera¢ny program
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 2. Infrastruktira socidlnych sluZzieb,

socidlnopravnej ochrany a socialnej kurately

Opatrenie : 2.1 Infrastruktira socialnych sluZieb,
socialnopravnej ochrany a socidlnej kurately

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v stulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne avcas, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 28. februara 2013. Ak
pred terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu hastane/vykond sa nasledovny
ukon/skatecnest: , Prijimatel’ uhradi poslednu fakturu v ramci Projektu®, na ziklade
dohody zmluvnych strdn sa tento ukon/skute€nest povazuje za ukonlenie realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.
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3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 704 000,00 EUR (slovom sedemstostyritisic EUR a nula centov)

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
704 000,00 EUR (slovom sedemstostyritisic EUR a nula centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
668 800,00 EUR (slovom Sest’stoSest’desiatosemtisicosemsto EUR a nula centov), ¢o
predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nli sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
moéze byt prekro¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit' nendvratny financny prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. januara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani in formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Staitneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ suasne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
VvV platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
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1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomaoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomni formu, Vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, ze buda pre vzajomna pisomnu komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spOsob K pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3 Poskytovatel moze urcit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroven mdze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’
povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickt formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikicie, zmluvné strany sa zavidzuju vzijomne pisomne
ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z ¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 8 avzhladom na uréeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije
vylucéne odsek 2.

5.2. Prijimatel’ spravidla podava Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA
6.1. Zmluva nadobuda u¢innost’ diiom nasledujtiicim po dni jej povinného zverejnenia.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost’ a ucinnost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ koné¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa
prediZi v pripade ak nastand skuto¢nosti uvedené v lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a ti¢innost” Zmluvy konc¢i schvalenim
ZavereCne] monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢lanku 10
odsek 9 VZP, c¢lanku 12 a c¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a G€innost’ konci
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny orgéan a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnt moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny doruéit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné¢ zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmid v zmysle zédkonov
uvedenych v bode 3.6, vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavéazkov podla
Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budi rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZené¢ho u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasujl, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.
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Za Poskytovatela v Bratislave, dila: ..........ccccevviinennnn,

POdPIS: .o
Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v ......cccooveviiiiiiiiicis ydiar s

PodpiS: e

Ing. Anna Harabinova, riaditel’ka neziskovej organizacie Jesen Zivota, n.o.

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej oznacuju ako
,»,VZP*“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*
a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva‘“.

VZP su neoddelitelnou sti¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje Vv ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat’ prislusnou Priruc¢kou pre Ziadatel'a o NFP,
prislusnou Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, Systémom finan¢ného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013. Uvedené dokumenty
st zverejnené na stranke www.ropka.sk v ¢asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmaé:

Pravne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva V zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

v

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vniitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom
audite®);

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

- zékon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej aj ,,ZVO®);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa zriad’'uje Kohézny fond, a ktorym sa
zrusuje Nariadenie (ES) €. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni neskorsich zmien (d’alej aj ,,v§eobecné nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v zneni neskorSich zmien;

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jala 2006 o Europskom socialnom
fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
Vv zneni neskorSich zmien.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely Zmluvy, ak nie je
vV Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn ¢&innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vylenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup,
ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovl skupinu/uzivatel'ov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré svisia vylucne s realizaciou
aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v0 Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP
vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a st urCené v oznameni Poskytovatela o schvéleni
ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zas$la Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Europsku
komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy
certifikaéného organu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Kalendarny deti, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide 0 pracovny
den;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate
tykajace sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného obstaravania/
verejnej obchodnej sutaze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je splnena podmienka uvedena
v élanku 2 ods. 2 tychto VZP, uzatvoril zmluvu na doddvku tovarov, uskutoCnenie prac a
poskytnutie sluzieb;

Euro6psky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov
Eurdépskej tinie a izemne;j spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regionalnej
politiky EU napomahajuci dosiahnutiu ciel'ov, najméi v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin T'udi na trhu
prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF¥) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merana paritou kipnej sily a vypoéitand na zéklade tdajov EU v priemere
za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infrastruktiry a zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS*“) — informaény systém, ktory zabezpecuje evidenciu
udajov o Narodnom strategickom referen¢nom rameci, vSetkych operaénych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch za uc¢elom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku vV realizacii aktivit Projektu a 0 udrZani
Projektu, ktord poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovatel'om;
monitorovacia sprava moze byt’ priebezna, zavere¢na a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky §tatneho rozpoétu
SR urené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej unie;
nenavratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna strana tuto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Zze by v Case vzniku zavédzku tuto
prekazku predvidala. Uginky vyludujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktord nastala az v case, ked” bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
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vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyluGujucu zodpovednost sa povazuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym $titom a prijaty Europskou
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stuboru prioritnych osi, ktora sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, urceny
¢lenskym $tatom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013,
pocas ktorého Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platou amonitorovacie spravy Projektu
vypracuvat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden zhlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve
az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér v termine podla ¢lanku 2
bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prislusnou
Priruckou pre ziadatela o NFP, prislusnou Priruckou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom financného riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena zZiadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom
a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylucne s realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013,

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finan¢né riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny
vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF¥) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Europsky
socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, ktorého sa
vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona ¢&. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov;

Ukoncenie realiziacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. sa projekt povazuje za ukonceny ak doslo
k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému
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ukonceniu projektu (prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatel’'ovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zac¢ina obdobie udrzatel'nosti projektu;

- Véas — konanie v siilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, Vv pravnych predpisoch SR a EU
a v Prirucke pre ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme financného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstariavanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle ZVO
Vv stvislosti s vyberom Dodévatela Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil ziadost 0 NFP
Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:
a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri predlozeni ziadosti

o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas monitorovania Cistych prijmov na zaklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade
ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo Statneho rozpoctu
v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vcas
a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu
na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje.

3. Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena tykajuca sa
Prijimatel’a najmé splynutie, zIucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akakol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel’a pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu, ktora opraviuje
Poskytovatel’a od tejto Zmluvy odstupit’.

4. Prijimatel’ sa zavézuje, ze V obdobi piatich rokov od ukoncenia realizdcie aktivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnti sucinnost’ na plnenie zavizkov
Z tejto Zmluvy.

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s realizdciou predmetu a ucelu tejto Zmluvy
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb

potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo v silade s ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik Vv platnom zneni 0 obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel’ nie je
povinny pri vybere Dodavatela Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatel'om (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukazat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom rozsahu/dokumentaciu z vykonanej obchodnej verejnej
sttaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurci inak.
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10.

11.

12.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchiddzacmi a obozndmeni uchadzacov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a GspeSnym uchadzadom, avSak
najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s GispeSnym uchadzaom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od Prijimatela prislusnti dokumentaciu
z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela
so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného
obstaravania/z obchodnej verejnej sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predloZzenim
dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentéacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel’ovi, alebo zagatim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela aj inu dokumenticiu z verejného obstaravania
v stlade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici ¢len komisie
na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/pozaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 4 tohto ¢lanku
prestava plynit dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorueni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na upravu navrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak pocas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatel'om a tspeSnym uchédzacom) zisti
nestlad navrhu zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postapi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie,
asucasne zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postapil kontrolu procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dni) prestane Poskytovatelovi plyntit’. Prijimatel
vV tomto pripade nemdze vykonat' ikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s GispeSnym uchadza¢om, povazuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatné poruSenie tejto Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné
obstaravanie o vysledku kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny oboznamit’ Prijimatela so zavermi
Z administrativnej kontroly najneskdr posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas administrativnej kontroly verejného
obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatel’a s uspe$nym uchadzacom identifikuje iné
zavazné poruSenia ZVO, resp. poruSenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania, ktoré
nie je mozné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspe$nym uchadzacom

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel’a
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle oboznamenie) vo vySsie uvedenej lehote
21 dni (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu
projektu do casu dorucenia oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom
moze byt v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/obchodnej
verejnej stazi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
suspesnym uchadzacom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/
obchodnej verejnej sutaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

tykajuce sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami
Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat tkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rdmcovli dohodu
suspe$nym uchadzaom, uzatvorit' dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek poc¢as platnosti
a ucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vSetku
potrebnu su¢innost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sutaze aj na administrativhu kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej
pred ucinnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohl'adne moznosti vyzvy na upravu
sutaznej dokumentacie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sutaze a d’al§ich kontroly d’alSich
postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s ispesnym uchadzacom sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Zze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaze nemoOzu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako budi skontrolované
pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti
oplatbu (¢l. 16 tychto VZP) nezaéne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom
vysledku  administrativnej ~ kontroly  verejného  obstaravania/verejnej  obchodnej  sut'aze.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze,

Prijimatel’ berie na vedomie, zZe nedodrzanie principov a postupov verejné¢ho obstaravania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri opakovanom verejnom obstaravani, je povazované
za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstaravania,
resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az pocas realizacie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju
z realizacie verejného obstaravania (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy),
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a UCinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi
monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatelom, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravu podas realizacie aktivit Projektu,

b) Zavereéni monitorovaciu spravu V obdobi od ukondenia realizacie aktivit Projektu do ukonéenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukoncenia Projektu,

€) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu az do ukongenia platnosti a i¢innosti
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (V pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu V lehote do 60 dni
od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
od ukoncenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dia ukonéenia realizacie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukoncena realizacia Projektu. Povinnost' predkladat Nésledné monitorovacie spravy
sa nevzt'ahuje na projekty technickej pomoci.

6/41



10.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nesprdvnosti v monitorovacich spravach je
Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit’.
Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom tento rozpor
oddévodnit’.

Prijimatel’ je povinny na ziadost' Poskytovatela bezodkladne predlozit' informacie a Dokumentéciu
stivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, S realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami
Prijimatel’a stvisiacimi s Gi¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni akéhokol'vek
studneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a
do likvidacie ajej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujticich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj
o inych skuto¢nostiach, ktora maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny =za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
V monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania Cistych
prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zavizuju uzavriet' dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
Vv nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zidklade metédy financnej medzery
pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel' povinny poskytnut
Prijimatel’ovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' podla ¢l. 10 ods. 1
pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP vsulade s¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 10 ods. 1
pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktort
na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’
budt obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej tnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtcich ozna¢eni ERDF —
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond a KF — Kohézny fond vratane
znaku Operacného programu, v ramci ktoré¢ho sa Projekt realizuje;

C. vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznend pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej buducnosti*.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory splna tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
Prijimatel’ je povinny nahradit reklamnt tabulu uvedenti v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo

vysvetlujucou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabulu,
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10.

11.

a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetl'ujica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujucu tabulu
pred ukoncenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujica tabula musi byt’ viditend a dostatocne
velka; a to v pripade Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktary
alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujliicej tabuli informacie uvedené
Vv odseku 2. tohto c¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujiicej tabule aj druh a ndzov Projektu.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej
25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespifajii podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto ¢lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operacného programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagatu)
V mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas realizacie aktivit Projektu. Informa¢na tabula (plagat)
alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
vramci daného operacného programu z prislusného fondu musi obsahovat informécie uvedené
v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tohto ¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie

suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informacie uvedené v odseku 2 pism. a)
tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky $tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je stéastou Systému riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu int reklamnu tabul'u va¢sSich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujiicich informacii v zozname
Prijimatel’'ov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a stru¢ny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného
finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov
tiez inymi sposobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976
Zb. 0 izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho wudrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho Casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
v dlhodobom najme,

podl’a toho, ktora formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti urci
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moze byt’ pocas platnosti a i¢innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti bude pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
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zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiuceho pisomného
suhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo
financii SR, prislusnd sprava finanénej kontroly alebo banka financujiica Projekt, sktorou ma
Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentaciu
vytvoreni pri realizacii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto Dokumentacie na téely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatnu
zmluvu tykajicu sa zabezpeCenia zavdzkov voCi Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zavdzkov
voéi Poskytovatelovi stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho casti. Poskytovatel’ sGfasne uréi podmienky takéhoto poistenia.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchadzajticeho pisomného stihlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, ze ddjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo
vzniku tejto skutocnosti.

Postapenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran mozné. V pripade postupenia pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou a ukoncit’ realizaciu aktivit
Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroven je Prijimatel’ povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2
bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost
vyluéujtica zodpovednost’, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym
automaticky predizi o ¢as trvania okolnosti vyluujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati,
ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu
platbu Prijimatelovi, dilom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokracovat v realizécii aktivit
Projektu. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Doru¢enim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavajii UCinky pozastavenia Projektu, pokial boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:
a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZz do doby odstranenia tohto poruSenia

zo strany Prijimatel’a;
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b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyluujuca zodpovednost, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti;

d) =zacatia trestného stihania prijimatela, alebo 0s6b konajlicich v mene prijimatel'a za trestny &in
suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budi splnené podmienky
podl'a ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Prijimatel’'ovi nastavaju u¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je povinny
bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Poskytovatel
overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade, ze nedostatky boli Prijimatelom
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto &lanku VZP sa
Poskytovatel’ zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priGom
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo
stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo moézu tykat,
ato aj vpripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’” 0 dodrZiavani svojich zavdzkov vyplyvajtcich
Z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2
bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat, Ze k takémuto
omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit' lehotu na ukonéenie realizicie aktivit Projektu
najviac 0 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit
Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroéi 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov ur€enych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutda hodnota meratenych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

e) zmeny poCtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedéjde k podstatnej
zmene Projektu;

f) ak nastant okolnosti vylucujice zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP
sa uruje od tdajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o¢islovaného dodatku nie je potrebna a to v pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Téato odchylka nesmie mat’
za nasledok zvySenie vydavkov urCenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej ako 5%
oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, ze nastala niektora zo skutocnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych tdajoch
uvedena v pismenach a) az ) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.
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5. Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3
a 4 tohto ¢lanku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priruc¢ky pre Ziadatel'a 0 NFP a Priru¢ky pre Prijimatel’a a touto zmenou ned6jde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najméd konkludentny prejav vdle Prijimatela
spoc¢ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre Ziadatel'a o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmid konkludentny prejav vole Prijimatela spoéivajici
vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide ozmenu identifikacnych a kontaktnych udajov
Prijimatel’a, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela a touto zmenou neddjde k poruseniu
podmienok definovanych v prislusnej Vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP; v takomto pripade
postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene tidajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Poskytovatel' oznamuje zmenu svojich identifikacnych a kontaktnych udajov
na svojich internetovych strankach.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych stran
a sucasne uplynutim doby, na ktorGi bola Zmluva uzatvorena podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moéze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SRaEU.

2.3 PorusSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu vedela v Case uzavretia Zmluvy alebo
v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druhd zmluvna strana nebude mat’ zaujem
na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Natucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZzuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR a EU vramci realizicie aktivit Projektu
stvisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré¢ Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy (najmi
nezabezpeCenie verejného obstaravania, respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné
zavazné poruSenie zmluvnych povinnosti);
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25

2.6

2.7

2.8

29

2.10

211

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto zastavenie
realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost
smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

g) Vpripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutic nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii
v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezafne verejné obstaravanie/obchodnu verejni sut'aZ
na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a u¢innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara az
po zacati, resp. vykonani verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze na vyber
Dodévatel'ov Projektu;

J) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, ze takato nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie alebo zacatie
exekucného konania voc¢i Prijimatelovi;

I) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

m) ak do6jde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3
odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstaravani porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je
potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo
ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena od Zmluvy odstapit
okamzite, len ¢o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je
zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omes$kani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy je zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat’ za nepodstatné poruSenie Zmluvy.

Odsttpenie od Zmluvy je Géinné ditom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa
ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’
okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to najméa pravo a povinnost’ pozadovat’
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy Prijimatelom.
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Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel je povinny:
a) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
b) vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poru$enie povinnosti znamena
porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

d) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 anejde o porusenie finan¢nej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto
¢lanku VZP alebo 0 zmluvna pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti,
Ze spoOsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor$ich predpisov,

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania,

f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3
zakona €. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni
neskorsich predpisov.

g) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote
meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy €. 2,

h) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

i) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi uvedenom
veélanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo k vytvoreniu prijmu
podrla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni,

j) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl’a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu
odstupenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto clanku VZP je
Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za t¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto
¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
bola zostavena uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o UCtovnictve o oOverovani uctovnej zavierky
auditorom, po roku, vktorom bola uctovnad zavierka auditorom overena. Prijimatel je povinny
bezodkladne (od kedy sa 0 sume vynosu alebo ¢istého prijmu dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi
prislusni sumu a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo
odvodu vynosu (napr. ¢. Uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zaSle tito informaciu Prijimatel'ovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) a j) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit' Cisty prijem alebo odviest vynos do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol ¢isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel je
povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel) poziadat’ Poskytovatela o oznamenie,
akym spdsobom ma tento Cisty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, ze Prijimatel Cisty
prijem alebo vynos riadne a véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako
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10.

11.

12.

13.

14.

ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku
VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i) a ods. 2 tohto ¢lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto élanku VZP), ako aj v pripade postupu
podra poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktora zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NEP, prijmu alebo vynosu, ktori méa Prijimatel’ vratit, resp. odviest’
a zaroven uréi ¢isla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast alebo &isty prijem uvedeny v ZoV
do 50 (slovom pétdesiatich dni) odo dia doruéenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni,
Poskytovatel' oznami toto poruSenie finanénej discipliny prislusnej sprave finanénej kontroly (ak ide
0 porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho ¢asti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoétu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS®) oznamit’
Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych
vztahov. Prilohou ,,Oznadmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytladeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR*) potvrdzujuci upravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos s vyzna¢enim
identifikicie platieb v stlade s,Usmermnenim Ministerstva financii SR K identifikacii platieb
na Ucely jednoznaéného wurenia typu finanéného vysporiadania nendvratného finanéného
prispevku zo S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov®.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo prijmu
a pohladavku Prijimatel'a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy je mozné vzajomne
zapocitat’; to neplati, ak je prijimatel'om Statna rozpoc¢tova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP méze vykonat Poskytovatel na zéklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoditanie zo strany Prijimatela je predlozenie ZoP
s prilozenym ,,Oznamenim 0 vysporiadani finanénych vzt'ahov Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapogitanie z vlastného
podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tuto skuto¢nost’ oznami bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapoCitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela sposobom
podla ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapoéitaniec nevykona a oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne
Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’ alebo Cisty prijem
uréeny v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 az 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni
od dorucenia tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi a zarovein mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti.
Tato povinnost méa Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnut’ sucinnost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do vysky 0,1 %
zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zacaty den
omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gitovnictve v zneni neskorsich

predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skutoénostiach tykajucich sa projektu v
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a) analytickej evidencii a na analytickych Gétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gétuj
v sustave podvojného uctovnictva,

b) actovnych knihdch podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o udétovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovanym a ¢iselnym oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave
jednoduchého Gctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2
ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu
v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni (ide
o uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého tétovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch vnich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob
oceflovania majetku a zadvéizkov sa primerane pouziji ustanovenia zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, i€tovnej dokumentacii a sposobe oceniovania.

3. Zéznamy v uctovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahCit’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a inu

dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z.z. o Gltovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

5. Na ucely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikaénému organu
nim uréené G¢tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak
prijimatel’ vedie u¢tovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2
pism. b) zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tito povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktoru je povinny viest' a uchovavat G¢tovni dokumentéciu, evidenciu alebo int

dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny tirad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ
a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona o pomoci a podpore
a zékona o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4, Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel'a kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o c¢as trvania tychto skutocnosti. Zacatie
kontroly opravnenou osobou spOsobi prerusenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly majii zmluvné strany na mysli,
moment doruc¢enia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej
vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat od Prijimatel’a, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na pamétovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

€) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel’a originaly dokladov, zdznamy dat na pamétovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zavdznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych na d’al$ie tkony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene predpoklada
vzhl'adom na zavaznost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote ur¢enej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie tidajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat' osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnt spravu
o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia suvisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zaviznost’ vyzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat ako podporny spdsob
k pisomnej komunikacii stcasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikacie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS wupravi Poskytovatel. Poskytovatel' je opravneny urcit prechodné obdobie
pocas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat prostrednictvom
doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanii doporuéenou
postou a ulozent na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat’ za defi dorucenia zasielky, aj
ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno zasielku dorucit’ adresatovi
a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka sa povazuje za doruCeni momentom jej vratenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zésielok doruc¢ovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych
hodinach podate'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na tcely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

Poskytovatel méze uréit’, ze vzajomnd komunikacia stvisiaca stouto Zmluvou moézZe prebichat aj
elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' ur¢i elektronickii formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu
komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie zdvazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo k skutocnosti uréujice;j
zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutocnosti urcujiicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.
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10. Lehota je zachovana, ak sa posledny deil lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost’ ho dorucit
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizdciu aktivit Projektu tak ako je
uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiajt nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu a v stivislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu;

¢) spihaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
0 NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa ur¢uju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podlozené Gétovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov a boli riadne zatu¢tované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi
Vv stvislosti s realizdciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stilade s ustanoveniami Zmluvy
a vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3. V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré maju vplyv na postudenie opravnenosti vydavkov Projektu, je
Poskytovatel oprdvneny usmernit’ Prijimatela ohladom dalSiecho postupu. Poskytovatel uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Ukty $tatnej rozpoctovej organizacie

1.1  Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (d’alej aj ,,platba*) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoétového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy tcet
Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,acet Prijimatela), a ktory je vedeny
v EUR. Uget Prijimatela slizi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo Gétu
Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky st uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy 0 poskytnuti
NFP.

1.3  Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné i€ty otvorené Prijimatel'om
podTla tohto ¢lanku VZP.

1.4  V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit' si ako 0Ucet Prijimatela
samostatny vydavkovy tcet pre prostriedky NFP, pricom tento ti¢et mdze sluzit’ aj na prijem platieb
Vv ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto Gétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

15 V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ tthrady oprdvnenych vydavkov aj
z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a ur€eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto uctov pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP
vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby,
moézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom.
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Tieto vydavky nesmu byt hradené z uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahranicnej
pomoci (napr. projektov Financného mechanizmu Eurdpskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP
na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP
prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om
a nasledne, najneskor do siedmych dni realizuje z tohto Uétu platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi vypis ztohto uctu potvrdzujici thradu vydavku
Dodavatelovi Projektu a vypis zsamostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP
podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoctového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku
1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne
v danom kalendarnom mesiaci realizuje thrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu iného
vydavkového G¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke
pre Prijimatela.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

24
2.5

2.6

2.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a
(vratane preddéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ti€et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podTa tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj
z inych ucétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie u¢tu Prijimatel’a ur€ené¢ho
na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s vynosy na téte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st aro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatela osobitny
rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoétovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’
Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené =z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného Uc¢tu prevedie alikvotny podiel S$pecifického vydavku na iny 0Gcéet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujici
uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;
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- minimalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného UCtu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje tthrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
Vv predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

3.7

3.8

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet, (d’alej len
,ucet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uctu Prijimatel’a (vratane predc¢islia) a kod banky
jeuvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ u€et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podTa tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna az
po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov aj
Z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie G¢tu Prijimatela uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako ucet Prijimatela osobitny
rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového Gétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoétovy ucet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového tétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené¢ =z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- Zosobitného ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny Géet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu in¢ho uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny uCet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet vedeny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ac¢et Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Cislo uctu Prijimatel’a
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podTa tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozné az
po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
Z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie G¢tu Prijimatela uréeného
na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gcétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela urc¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatelovi
identifikaciu uétu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uc¢te Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny
rozpoCtovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového tctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoétovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’
$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené =z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného ucCtu potvrdzujiici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gctu na iny ucet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
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opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
Vv predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty obce

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6
5.7

5.8

5.9

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet (d’alej len
,»ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov z uctu
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat i€et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podTa tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna az
po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj
z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie Gc¢tu Prijimatela uréeného
na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi finanénu
identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi
identifikaciu uétu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval
sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G¢et Prijimatel’a osobitny tcet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’
povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného
Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené
Z osobitného u¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢énej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tucet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujtci
uthradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

21/41



5.10

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného €tu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje tthrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
Vv predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Ukty rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad’ovatela, ato
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy udéet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny udet (dalej len ,icet Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpo¢tového uctu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v lanku 1. bod
1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je moznd az
po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uUctu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Gctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného Gc¢tu otvorené¢ho Prijimatel'om
0 uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené =z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel S$pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného t¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
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6.9

opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikad prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
Vv predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Ukty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (d’alej len
,»acet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje thradu oprédvnenych vydavkov z uctu
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel’a:

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpo¢tu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpoc¢tového uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Cislo ¢tu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod
1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ti€et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podTa tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna az
po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ Gthradu opravnenych vydavkov aj
Zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uc¢te Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatel'a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
modzu prechadzat cez tento osobitny Gcéet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny Ucéet a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného 0étu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia syst¢ému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Financného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:
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7.9

- zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny 1ucCet otvoreny
Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného ¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu
otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a 0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikad prevodom
prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny uCet otvoreny Prijimatelom, definovany
Vv predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

U¢ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5
8.6

8.7

8.8

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela™) vedeny v EUR. Cislo G¢tu (vratane predéislia) a koéd banky je
uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az
po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a ureny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Gc¢te Prijimatel’a Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gi¢et Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny et a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’
$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel S$pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného uétu potvrdzujuci pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny tcet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
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opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

8.9  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
Vv predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
Clanok 16 PLATBY

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem $tatnych rozpoctovych organizacii - ERDF a KF

1. Akide vylucne o systém predfinancovania

11

1.2

1.3

14

15

1.6

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené
vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZene;
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi
byt v stlade srozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden
origindl zostava u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné doklady Dodavatelov
Projektu. U¢tovné doklady Dodavatelov Projektu predkladd Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zaviazku voci Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel si
moze vyziadat’ vys§i pocet rovnopisov originalov. Jeden original i¢tovnych dokladov od Dodavatel'a
Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné
tihrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy originalov alebo koépie
prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré
potvrdzujt hotovostnti thradu  (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu Gctovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
za¢tovat', a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na uéet Prijimatela. Prijimatel’
je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom z uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu prijimatela)
potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis zuctu (origindl alebo kopiu overenu peciatkou
a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om
nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych
uctovnych dokladov potvrdzujice hotovostni thradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostdvajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refundacie na zaklade zavere¢nej Ziadosti o platbu a predlozeni wétovnych
dokladov, preukazujucich Prijimatelom skuto¢ne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijimatel je
povinny zostavajucich minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
zvlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §titneho rozpoétu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uthrady a ukonceni realizacie aktivit Projektu je
prijimatel’ opravneny poziadat Poskytovatela o zaverecnii platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklada Poskytovatelovi zavereénti Ziadost' o platbu spolu s Gétovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového uctu (origindl alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatel’a).
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1.7

1.8

1.9

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplnt a spravnu
Ziadost' o platbu a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
podania Giplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, vakom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde
0 porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
Kontrola projektu zahffia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’
aspravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

1.10 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opravnenost,

spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny
overit, & pozadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedi twdajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktare alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad spravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci vyplatenie NFP,

resp. jeho Gasti na et Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi dorudena tplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dopliiujuce
podklady  do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto ¢lanku.

1.12 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za den

zh&tovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

1.13 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR.

1.14 Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov

na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Akide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuju
platby na opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZzenych a neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby
na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi
byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
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Predfinancovanie

2.3

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné
doklady Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodéavatel'ov Projektu predkladé Prijimatel’ v lehote
splatnosti zaviazku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel si
moze vyziadat’ vys§i poet rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodévatel’a
Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sGc¢astou vydavkov Prijimatela si aj hotovostné
tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramci systému refundacie. V takom pripade
predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy origindlov, alebo kopie prislusnych
uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji
hotovostnt1 uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatelom Projektu uctovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhradzat Dodévatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej vySku
zacétovat’, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na G¢et Prijimatel’a. Prijimatel’
je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zUétu (origindl alebo kopiu overenu peiatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou
a podpisom S$tatutarneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundacie.

Refundacia

2.7

2.8

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj miniméalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového ucétu (original alebo kopiu overentt peéiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je
opravneny vyziadat' od Prijimatela aj vy§si pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého ui¢tovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania iba
v pripade, ak poda Giplna a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a
v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

financnej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla §24b a nasl. zakona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti.
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2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’
aspravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti 0platbu zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stiéet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena uplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujiice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za den
zuCtovania predfinancovania sa povazuje den =zaslania Ziadosti o platbu (z(étovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatelom v EUR na tucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdépskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na t¢et Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zalctovania zavizku
voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den thrady zavazku Dodéavatelovi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem $tatnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Akide vvluéne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zétovania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie;
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maximalna rozpocet projektu z
vyska
poskytnutej
zalohovej
platby

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

- v pripade, ak plinovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho vzorca:

pocet
mesiacov nasledujuci roény
realizacie rozpocet Projektu z
aktivit Xln 1:p))rostried IJ<ov ]
Projektu zodpovedajucich
vV prvom podielu EU a SR na
kalendarnom spolufinancovanie
roku

prvy roény
0,4*
X

[ prostriedkov + (12-
zodpovedajucich
podielu EU a SR
na
spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy rocny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP [ celkovy poéet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovi platbu priebezne zaétovavat’ na formulari Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tcet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zactovat
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je
Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zc¢tovania zalohovej platby podla predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest vysku cCerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
Vv Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu Giétovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovného dokladu Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového tGctu (original alebo
képiu overenti peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z Gétu potvrdzujtci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zi¢tovanie zalohovej platby alebo jej
Casti, je Prijimatel povinny vratit' poskytnuti zalohova platbu alebo jej Cast’ vo vyske urcenej
Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dni odo dna dorucenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, ze Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a v¢as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak ide
zaroven o porusSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom
zneni.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’al§iu zalohovi platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
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3.9

3.10

3.11
3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moze poziadat’ o dalSiu zalohova platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom
schvalenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
»Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poziadanie
Poskytovatel’.

Na kazda d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked bola suma opravnenych
vydavkov Projektu znizena zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade zavere¢nej Ziadosti o platbu a predloZeni
uctovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom skuto¢ne vynaloZzené opravnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit
najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto Uhrady a ukonceni Projektu je Prijimatel
opravneny poziadat' o zaveretnu platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijimatel predklada
Poskytovatel'ovi zavereént Ziadost' o platbu spolu s iétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
uctu (original alebo kdpiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) riadiacemu
organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt moze byt ukonéeny aj Ziadost'ou o platbu (zuctovanie zalohovej platby). O tejto
skutoc€nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplna
a spravnu Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zaétovanie zalohovej platby), a to aZ
v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zivereénej Ziadosti o platbu vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti
oplatbu a vmomente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde
0 porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost oplatou doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platou zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny
overit, & pozadovania suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom
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3.19

3.20
3.21
3.22

relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a élanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP,
resp. jeho Gasti na iGet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita dni odo dita, kedy bola Poskytovatelovi doruéena uplnéa a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZzadovanymi dokumentmi resp. odo dina, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne v EUR.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4., Akide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

41

4.2

4.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (ziGtovania zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje
Poskytovatel NFP na zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti oplatbu predklada Prijimatel vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi.

Prijimatel' predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4

maximalna
vyska
poskytnutej
zalohovej

platby

Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opradvnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
Vv mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho vzorca:

o pocet
0,4% prvy rocny mesiacov
= X [ rozpocet projektu z + (12- realizacie XIn x
prostriedkov aktivit
zodpovedajicich Projektu
podielu EU a SR Vv prvom

nasledujuci roény
rozpocet Projektu z
prostriedkov
zodpovedajucich
podielu EU a SR na

na ; . .
. . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

411

412
4.13

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujacom roku

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP | celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovi platbu priebezne zaétovavat na formulari Ziadosti
0 platbu (zictovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskor do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tcet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je
Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zc¢tovania zalohovej platby podla predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest vysku cCerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
Vv Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zi¢tovanie zalohovej platby alebo jej
Casti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnuta zalohovi platbu alebo jej Cast vo vyske urcenej
Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dna dorucenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, ze Prijimatel’ zalohova platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a v¢as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho cCasti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak ide
zaroven o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom
zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu Giétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade
predlozenia kopie uctovného dokladu Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového tGctu (original alebo
kopiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z Gétu potvrdzujtci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’al§iu zalohovi platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moZe poziadat’ o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoc¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wvratit Poskytovatelovi, a to na formulari
»Oznamenie o vysporiadani financnych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4d na jeho poZziadanie
Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohov platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do momentu dosiahnutia maximalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked bola suma opravnenych
vydavkov Projektu zniZzena zo strany Poskytovatela.
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V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundacie.

Refundacia

4.15

V ramci systému refundacie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uctu (original alebo kopiu overeni peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je
opravneny vyziadat' od Prijimatela aj vy$si pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie t¢tovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

421
4.22

4.23

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplni
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zactovanie zalohovej platby), a to
a7 v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu
podla predchadzajiceho odseku vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti
o platbu Certifikanym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost oplatou doplnil. V pripade zistenia zivaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny
overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stéet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie
NEFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi doruc¢ené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ti¢et Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodéavatelom vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze Prijimatel’ uhradzat' vydavky aj
Vv ingj mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR
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kurzom banky (v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na et Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z Gctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku
vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v den thrady zavazku Dodéavatelovi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov

na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - §tatne rozpoctové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. AKkide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

5.3

maximalna

vyska

poskytnutej

zalohovej

platby

b)

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladid Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina
Vv mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

VO rony pocet
prvy rocny mesiacov nasledujuci ro¢ny
rozpocet projektu z P y .
_04* rostriedkov . (12 realizacie 1 rozpocet Projektu z
= x [ p it (12- aktivit Xln - x prostriedkov ]
zodpovedajucich . o
odielu EU a SR Projektu zodpovedajucich
P na vV prvom podielu EU a SR na
. . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

*— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10
5.11

5.12

5.13

5.14

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP | celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovi platbu priebezne z(étovavat na formulari Ziadosti
0 platbu (z(¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov
odo dila aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel povinny zactovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zarovenl znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zac¢tovania zalohovej platby podla predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu Giétovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uétovného dokladu Prijimatelom, tito je overena peiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutocné
uhradenie uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohovu platbu najskor stdasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moéze poziadat o d’alSiu zalohovii platbu vo vyske stétu Certifikatnym organom
schvalenej vySsky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
,»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poziadanie
Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zGétovat' cely zostatok NFP, a to
najneskdr do 3 mesiacov od ukonc¢enia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnu a
spravnu Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj ziétovanie zalohovej platby), a to az
v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusne;
platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde
0 porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativnhu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni
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5.15

5.16

5.17

5.18

5.19
5.20

5.21

Ziadost oplatbu doplnil. V pripade =zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty
na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny
overit, ¢ pozadovana suma V Ziadosti oplatbu zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stéet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie
NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF,
ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena Giplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu
S pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené doplitujiice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 5.14 tohto lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeéi Poskytovatel’ prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatela sa
povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatel'om Projektu vyluéne v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutarneho organu potrebné podla tohto ¢lanku VZP moézu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy 0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujii mzdy zamestnancov
zapojenych do implementdcie pomoci zo Strukturdalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originalu uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tito je overena peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo koépiu overent
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujtici skutocné uhradenie tiétovnych
dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel ur¢i za dostatocné overenie skutocného uhradenia
vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukon&end najneskdr do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predlozit’ vypis z bankového uctu potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gétovnych dokladov
spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového tétu
U Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Akide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zétovania zilohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje
Poskytovatel NFP na zaklade skutoéne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. . Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi.
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6.3

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

maximalna rozpocet projektu z
vyska
poskytnutej
zalohovej podielu EU a SR

platby

6.5

6.6

6.7

Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znaimy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
Vv mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §titneho
rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiiceho vzorca:

pocet
mesiacov nasledujtci roény
realizacie rozpocet Projektu z
aktivit Xln - x prostriedkov ]
Projektu zodpovedajucich
Vv prvom podielu EU a SR na
kalendarnom spolufinancovanie
roku

prvy roény
0,4*
X

[ prostriedkov + (12-
zodpovedajucich

na
spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy rocny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP [ celkovy poéet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel' je povinny poskytnuti zalohova platbu priebezne ziétovavat na formulari Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskér do 6 mesiacov
odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezGétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zdrovenl znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zactovania zalohovej platby podla predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalii rovnopis originalu Gétovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predlozenia koépie uctovného dokladu Prijimatelom, tato je overena peCiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gétu (original alebo
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6.8

6.9

6.10

6.11
6.12

képiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutocné
uhradenie uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohovt platbu najskor stcasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zéalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moéze poziadat o dalSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poziadanie
Poskytovatel’.

Na kazda d’al$iu zalohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zactovat cely zostatok NFP, a to
najneskdr do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

Refundacia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uétu (original alebo koépiu overeni peciatkou a podpisom Statutarnecho organu
Prijimatela) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je
opravneny vyziadat' od Prijimatela aj vySsi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnu
a spravnu Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zaétovanie zalohovej platby), a to aZ
v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Néarok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde
0 porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
0 platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost o platou doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty
na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny
overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti oplatbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
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6.18

6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie NFP,
resp. jeho Gasti na iGet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena uplna a spravna Ziadost o platbu spolu
S pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené doplitujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom tipravy
limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Dei aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici upravu rozpoétu Prijimatel’a sa
povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opradvnené vydavky
Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refunddcie moze Prijimatel’ uhradzat
vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného
Prijimatefom v EUR na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na G¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’,
pricom Uétovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v dei zauctovania zavizku voéi
Dodavatelovi Projektu a sumou v den uhrady zavdzku Dodavatelovi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgénu potrebné podla tohto ¢lanku VZP mdézu byt nahradené podpismi
ur¢eného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy zamestnancov
zapojenych do implementdcie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13

zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originalu uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tdto je overena peciatkou a podpisom Statutdirneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu overent
peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gctovnych
dokladov. Za predpokladu, Zze Poskytovatel ur¢i za dostatoéné overenie skuto¢ného uhradenia
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukon&end najneskor do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predlozit’ vypis z bankového uctu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovéavat vypis z bankového uétu
u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V ramci systému refundacie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového uctu (original alebo kopiu overeni peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je
opravneny vyziadat’ od Prijimatela aj vyssi pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom S$tatutdrneho
organu Prijimatela. Za predpokladu, ze Poskytovatel uré¢i za dostatocné overenie skutocného
uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
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ktora bude ukon&ena najneskor do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predlozit vypis z bankového ucltu potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového uctu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre v§etkych Prijimatel’ov zo v§etkvch fondov

7.1 Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytovanie NFP, resp. jeho cCasti (dalej aj ,,platba®) systémom refundacie,
pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

7.2 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost
0 platbu musi byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch,
priCom jeden original zostava u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel'a predkladd Poskytovatel'ovi.
Prijimatel’ v ramci formulédra Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpoétu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

7.3  Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis originlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie
uctovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

7.4V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

7.5 Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplnu a spravnu
Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

7.6  Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platou. V pripade, Ze na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

7.7. Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahtna
administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
0 platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativiu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

7.8 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny
overit, ¢ pozadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sti¢et jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakttre alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

7.9 Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeé¢i vyplatenie NFP, resp.
jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme financného riadenia pre SF a KF, ktora sa
pocita odo dna, kedy bola Poskytovatelovi doru¢end uplna a spravna Ziadost o platbu spolu
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7.10
7.11

s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi dorucené doplnujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného
Prijimatel'om v EUR na t¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europske;j
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na UCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania
prostriedkov z uc¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, priCom
uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zati€tovania zaviazku voci Dodéavatel'ovi
Projektu a sumou v deil thrady zavéizku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dovodov

na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy zamestnancov zapojenych
do implementdcie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis originélu
alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu
(original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie
uctovnych dokladov, musi byt kdpia overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.
Za predpokladu, ze Poskytovatel’ uréi za dostatocné overenie skuto¢ného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonéena najneskor
do skoncenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis
z bankového uétu potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadost'ou o platbu.
Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat’ vypis z bankového uétu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizdcii odsek 7.9 znie:

7.9

Den aktivacie eviden¢ného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade Statnych rozpocétovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpeCenim upravy limitov

vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak
nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o0 c¢as trvania tychto
skutocnosti.
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Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VsSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Rekonétrukcia zariadenia socialnych sluzieb Jeseri zivota

Kod ITMS 22120120132

Operacny program Regionalny operacny program

Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpocet SR

Prioritna os 2 Infradtruktira socialnych sluzieb, socialnopravnej ochrany a socialnej kurately
Opatrenie 2.1 Infra$truktura sociélnych sluzieb, socialnopravnej ochrany a sociélnej kurately
Oblast podpory 2.1a Intervencie do existujucich zariadeni prevazne pre dospelych klientov

Prioritna téma

Indikativny podiel prioritnej témy
z celkovych vydavkov Projektu (%)

Forma financovania

79 - Ina socialna infrastruktura

100

01

Hospodarska ¢innost

Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti
z celkovych vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

20 — Socialna praca, spolodenské,
socialne a osobné sluzby

100

05 - vidiecka

2. Miesto realizacie Projektu *

NUTS Il NUTS 2 Vychodné Slovensko
NUTS Il PreSovsky kraj

Okres KeZmarok

Obec Velka Lomnica

Ulica Tatranska ulica

Cislo 189

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

ZlepSenie podmienok pre poskytovanie socialnych sluzieb prostrednictvom
rekon3trukcie, roz3irenia a modernizacie zariadenia sociélnych sluZieb.

Specificky ciel projektu 1

RozSirenie ubytovacich priestorov a celkova estetizacia zariadenia

prostrednictvom rekonStrukcie objektov.

Specificky ciel projektu 2

Viytvorenie podmienok pre realizaciu jednotlivych aktivit projektu za u¢elom

skvalitnenia poskytovanych sluzieb.

" tabulku je moZné uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach
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4. Meratelné ukazovatele Projektu

e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikétora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
pocgt techmckx zhodnotenych zariadeni pocet 0 2010 1 2013
socialnych sluzieb
pocet technicky zhodnotenych zariadeni na vykon
= opatreni socialnopravnej ochrany a socialne; pocet - 2010 2013
§ kurately
= pocCet technicky zhodnotenych objektov pocet 0 2010 2 2013
celkova plocha technicky zhodnotenych objektov m?2 0 2010 1401,66 2013
ma.X|maIpy poCet pouzivatelov (kapacita) podet 40 2010 50 2013
zariadenia
pocet novych sluZieb a kvalitnejsich (inovovanych)
B sluzieb poskytnutych v podporenom zariadeni ocet 0 2010 1 2018
s poskytnutych v podp p
8 | celkom
poqgt pouzivatelov novych alebo inovovanych pocet 0 2010 567 2018
sluZieb
Meratel'né ukazovatele pre horizontalne priority
e T Memna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
poCet zariadeni, v ktorych je prostrednictvom
% realizacie projektu podporeny rozvoj IS IKT pocet - 2010 2013
3 | vybavenim
w
=
hodnot’a plr'OJektu,‘ktqreho v¥sle_dky alqbo dgpady EUR i 2010 2013
sa dotykaju rozvoja informacnej spolo¢nosti
R Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
é zateplena plocha m? 0 2010 855,73 2013
(&)
= | zvySeny |nslt’al'ovany \./ykyor) zanadgma . MW 2010 ) 2013
zodpovedajuci obnovitelnym zdrojom energie
poCet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2010 4 2018
el
0,
§L znizenie energetickej naro¢nosti budov A 0 2010 61,79 2018
vyuzivanych podporenym zariadenim KWh/m? 0 2010 134,34 2018
Uspora energie GJ/Irok 0 2010 592,24 2018
L Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
p_ocet projektov |<?ent|f|kovanych USVRK ako podet i 2010 i 2013
- cielene zameranych na MRK
o . . . A g
é hpdnota projektu lldentlﬁkovaneho USVRK ako EUR ) 2010 ) 2013
£ cielene zameraného na MRK
poCet novych a kvalitnejSich sluzieb
poskytovanych prisludnikom MRK v podporenom podet - 2010 - 2013
zariadeni
he) v , , . .
§ pocet vytvorenych pracovnych miest cielene pre podet ) 2010 ) 2018
8 | MRK
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obsadenych zenami

Typ Nézov indikatora je,\gﬁg:kéa Wﬁ;ﬂgg\/é Rok P:i%%‘ggé Rok
Clone ameran na podora rovnst prestost | P 0 o0 |1 | o

% ?:\?n%(gz grritl)(jgi(ttcl:s,t?otykajuceho sa problematiky EUR 0 2010 | 70400000 | 2013

% pocet debarierizovanych zariadeni pocet 0 2010 1 2013
hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2010 704 000,00 2013

% | Cosadenjenmutmi pote 0 o0 | 2 | 20

8

8 pocet novovytvorenych pracovnych miest poet 0 2010 ) 2018

5. Zavazny éasovy ramec realizacie Projektu 2

Zaciatok realizacie

Ukoncenie realizacie

ey ¢ aktivity (MM/RRRR) akiivity (MM/RRRR)
Stavebné prace? 07/2011 02/2013
A 1 RekonStrukcia zariadenia socialnych sluZieb
Vybavenied - -
Podporné aktivity 6
B Projektové a inZinierske prace 02/2010 02/2013
C Proces verejného obstaravania 04/2011 06/2011
D Externy manazment projektov 07/2011 02/2013
Ukoncenie realizacie aktivit Projektu 02/2013

2 niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
3 schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit

4 relevantné v pripade investiénych projektov
5 relevantné v pripade investi¢nych projektov

6 pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju
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6. Rozpocet projektu

Neopravnené

Celkové vydavky

Akivit o A
ivita Oprévnené vydavky vidavky projek Skupina vydavkov
Hiavné aktivity EUR 670 000,00 0,00 670 000,00
EUR[  670000,00 0,00 670 000,00 717002
A 1 Rekonstrukcia zariadenia socialnych sluZieb EUR[  670000,00 0,00 670 000,00 Y Stavba
EUR 0,00 0,00 0,00 Y Vvybavenie
Podporné aktivity EUR 34 000,00 0,00 34 000,00
B1 projektova dokumentécia EUR 15100,00 0,00 15100,00 716
Projektové a -
B | .. . |B2 stavebny dozor EUR 5000,00 0,00 5000,00 717002
inZinierske prace
SPOLU EUR 20100,00 0,00 20 100,00 Y B
Verejné obstaravanie EUR 1200,00 0,00 1200,00 637002
Externy manazment projektu EUR 12.700,00 0,00 12700,00 637005
Celkovo EUR 704 000,00 0,00 704 000,00

Zavazna poznamka pre prijimatela:
Vy&Sie uvedené polozky budu v uctovnej evidencii prijimatela/subjektu v pdsobnosti prijimatela zauctované v zmysle vysSie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych uétovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).
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Priloha €. 3 zmluvy o poskytnuti NFP — PobrPisovY vzOR

Prijimatel

nazov
sidlo
ICO

Kod Ziadosti (ITMS):

Podpisové vzory osbb, ktoré su opravnené konat v mene Prijimatela

Statutarny organ

Priezvisko:

Meno:

Titul :

Funkcia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Splnomocneny zastupca

Priezvisko:

Meno:

Titul :

Funkcia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

11



SPLNOMOCNENIE

Ziadatel'/Prijimatel”

ICO:

sidlo:

Statutarny zastupca ziadatel’a/Prijimatel’a:
(splnomocnitel’ )

tymto splnomociiuje

titul, meno, priezvisko:
datum narodenia:

¢islo obcianskeho preukazu:
bydlisko:

(splnomocnenec)

aby vmene ana ucet splnomocnitela vykonal vSetky potrebné a stvisiace pravne kroky
aukony vyplyvajuce zo zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(najmé predloZenie a podpisanie ziadosti o platbu) uzatvorenej s poskytovatel'om, ktorym
je Ministerstvo podohospodarstva, Zivotného prostredia a regionalneho rozvoja Slovenskej
republiky ako Riadiaci organ pre Regiondlny operaény program, ICO: 00156621, DIC:
2021291382, sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, postova adresa: Prievozska 2/B, 825
25 Bratislava, na zaklade ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok:

Nazov projektu

Kod Ziadosti

Opatrenie, resp. nizsia oblast’
podpory

Splnomocnenie nadobuda u¢innost’ od DD. MM. RRRR a trva pocas platnosti a ué¢innosti
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

V.. dia ....DD. MM. RRRR

(podpis, peciatka)

(titul, meno, priezvisko), Statutarny zastupca ziadatel’a)
PInti moc prijimam:
V... dna ....DD. MM. RRRR

(podpis)

(titul, meno, priezvisko), splnomocnenec



